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VILLE DF LALISANNE MO1_101 - version du 1.11.2024
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1. INNOVATION & RELATIONS CLIENTS 2. CONTROLE DE L'EAU 3. ETUDES ET CONSTRUCTIONS 4. RESEAUX ET INGENIERIE 5. PRODUCTION ET EPURATION
Jean-Marie Buchilly Fereidoun Khajghnouri David R d | Aitor Ibarrola Pasquale Giordano

ad]. wvacant adj. Dominique Zircher
1.1 Droit et conformite 2.1 Gestion de la clientéle 3.1 Gades 4.1 Technique réseaux 5.1 Cenire d'exploitation

Fu Chong Didier

1.2 Clients, facturation a tiers hors SAP
Jaggi Stéphane

1.2 Finances et facturation SAP

“rann Marcelli

1.4 Clients institutionnals

Michel Destrieux

1.5 Abonnements et taxes

Johan Froidevaux

1.6 Conseils et contrdles des instal.

Goy Sylvain

(Christine Burnet

2.2 Analyses microbiclogiques
Archjana Elangko

2.3 Analyses physico-chimiques
Schuler Cosette

2.4 Analyses micropolluants
Stephanie Barbier

(Christen Fierma

3.2 Techniques et procédés
wvacant

3.3 Génie-civil

vacant

2.4 Ouvrages évacuation
Starnari Stéphane

Dominique Zdrcher

4.2 SIT et sources

Linda Wiguet

4.3 BGR

Juliano Martins Ribeiro

4.4 Réseaux Distrib, Sources et CAM
MNunzio Anness

Frédéric Michel
5.1.1 Cegel
Bernard Rohner
5.1.2 Installations électriques
Pafrice Fabbro
5.2 Usines et stations EP
Laurent Menoud
5.3 Station d'épuration
Guillermo Grunauer
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Controle de l'eau

Laboratoire certifié ISO 17025 situé a Lutry

Chimie

Micropolluants
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Territoires analysés par le laboratoire du service de I'’eau - 2024

Communes clientes : 170
(2023 :166)

[
Consommateurs : ~ 320’702 personnes -

(2023 : ~ 316°700)
Echantillons : 5’140
(2023 : 4’739)
Parametres : 52’017
(2023 : 47’712)
Facturation : 744’413.- CHF
(2023 : 680‘615.-)

Arrivées : C]
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Nombre et répartitions des échantillons 2020-2024
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Le Laboratoire du Service de 'eau

400+

Nombre de

parametres
analysés

) 4
10°000+
Echantillons
donnent lieu a
130’000+
parameétres
analysés par an

Depuis
2001

Accréditation
selon ISO 17025

1 Equipe
pluridisciplinaire

25 Méthodes
accrédités




Microplastiques-Géneralités



La problématique des plastiques

» Le plastique est largement et excessivement utilisé de
nos jours, au point qu’il est devenu un produit presque
incontournable dans notre quotidien

» En 2021, la production a atteint 380 millions de tonnes
et continue d'augmenter

» Environ 8 millions de tonnes de déchets plastiques se
retrouvent chaque année dans les océans
(PlasticEurope)

LY
u
o

available at www.

production (million tonnes)
~
o
o

Production plastique entre 1950 et 2021

Plastiques biosourcés
Plastique d’origine fossile

o

1950 1955 1960 1965 1970

includes thermoplastics, thermosets and polyurethanes.

1975 1980 1985 1990 1995

data sources: PlasticsEurope, Conversio and nova-Institute

wide 3.9 milliont
wide 380 milliont

Production EU27 + CH/NO/UK /UK) 58 milliont

2000 2005 2010

2015 2021
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La problematique des plastiques ﬂ

» En Suisse, environ 1 million de tonnes de plastique sont utilisées chaque année, générant environ
790 000 tonnes de déchets plastiques (OFEV).

» Environ 73% de ces déchets sont incinérés, 22% sont exportés et seulement 5% sont recyclés (OFEV).

» En Suisse, 14 000 tonnes de matiéres plastiques sont rejetées dans l'environnement chaque année
(OFEV).

» Prés de 9 milliards de déchets plastiques jetés par les ménages suisses par an, dont 83% proviennent
des emballages alimentaires et de boissons (Big Plastic Count) .

Schweizerische Eidgenossenschaft Office fedéral de I'environnement OFEV
Confédération suisse

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra
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Contamination plastique dans le Leman

» Une étude estime que 100 tonnes/an arrivent dans le Léman (ASL, Lemanlques no. 132)

SUISSE E '!
» 33% de la poussiere des pneus de voitures _\ Wm”ziwm
» 18% de la peinture de fagade des batiments f” ,.,”;— 2
» 9% des emballages a usage unique Ewi_k
» 8% des filtres de mégots de cigarettes ;‘%Z%

%;i §§ SUISSE
’B‘.P"MI

an (LGS de Genéve)

Grand Lac

. Evibn les Balns =
o R

FRANCE

s
Hiutes
-  fpm

4 SUISSE

» 6% des granulés des terrains de sport synthétique
» 5% de la peinture des routes
» 4% de la peinture pour bateau

» Le reste se compose de petit matériel de chantier, polystyréne expansé, compost, médias
filtrants (des STEP) et autres.

LEMAN PLASTIC ACTION
RAPPORT FINAL

[N

aaaaaaaaaa

SL d L man
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Plastigue dans U'environnement

» Les plastiques s'accumulent dans l'environnement (sols et systémes aquatiques) en raison
d'une élimination inappropriée des déchets

» Dégradation physique et chimique : les plastiques se fragmentent sous l'effet des UV, de
’'oxygene, de la chaleur et des frottements.

» Dégradation biologique : difficile pour la plupart des plastiques.

» Classification des plastiques selon les tailles

Macroplastics >25 mm  Mesoplastics 25 mm -5 mm 5mm-1pm Tum-=1nm

— ilpm UNIGE
EM

X 15,000 15.0kV SEI S, WD 10.L
Image SEM d’adsorption de NPs sur
charbon actif (Lina Ramirez)




Microplastiques dans l'environnement

Les microplastiques se retrouvent dans l’eau, les sols, les aliments, et Uair, principalement en
raison de 'abrasion et la dégradation des produits en plastique (tels que les pneus, les
peintures des batiments et des routes, ainsi que par les rejets des eaux usées)

Films (emballages alimentaires) Fragments (dégradation)

Mousse expanse
(déchets de la construction)




Suivi de la contamination microplastique

» Apparition de la directive (UE) 2020/2184 du Parlement européen et du
Conseil en établissant une méthodologie pour mesurer les microplastiques
dans les eaux destinées a la consommation humaine.

»Standardisations pour ’échantillonnage, et 'analyse des matieres plastiques
dans eau publiées ou en stade d’approbation

»Un projet en cours avec UUNIGE sera destiné a dresser un premier état des
lieux concernant les microplastiques en filiere de potabilisation de la ville de
Lausanne (Lutry et Saint Sulpice)
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Options de techniques d’analyse des microplastiqgues é

Nombre Non

Masse Non Non* Non* Oui
Distributionde 5 .5y | oui(<topm) | Oui (>1um) Oui

tailles

Fenme Oui Oui Oui Non

I[dentification

. Non Oui Oui Oui
chimique

*Conversion mathématique des données numeériques en masse approximative
théoriguement possible Fiabilité incertaine
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Objectifs pour le Service de l'eau

Premieére phase

* Metttre en place le nouveau laboratoire, acheter 'appareil de mesures, dévolopper les méthodes
d’analyse et former le personnel (en collaboration avec UUNIGE)

* Evaluer la présence de microplatique dans nos ressources en eau (eaux de surface, eaux
souterraines)

* Evaluer Uefficacité des étapes de traitement sur les microplastiques
 Comparer les différentes filieres de traitement (filtre a sable, ultrafiltration, ...)
Deuxiéme phase

 Evaluer si certains matériaux utilisés dnas le réseau de distribution et les installations intérieures
pourraient contribuer a Uapport de microplastiques dans 'eau

Troisieme phase

* Evaluer la présence de microplastiques dans le réseau d’évacuation (eaux usées domestiques,
apport éventuel des canalisation PVC, ...)

* Evaluer Uefficacité des différentes étaps de traitement a la STEP de Vidy

18
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Contexte et objectifs du preavis N° 2025/ 02 :

Le laboratoire actuel, sur le site de Lutry ne dispose ni de la surface
nécessaire, ni d’'un environnement adéquat pour réaliser ces analyses
complexes. Pour répondre a la problematique de place et de risque de
contamination, un nouveau laboratoire d’analyses «Microplastique free »
devra étre implanté dans les locaux de Lutry pour la préparation des
échantillons ainsi que leurs analyses.

Obijectif : Solliciter I'octroi d’'un crédit de CHF 200°000.- pour financer les
travaux d’agrandissement du laboratoire qui sera nécessaire afin d’effectuer
les analyses des microplastiques dans les echantillons d’eau.

L'achat de I'appareil figure dans les AA 2025.
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Description des travaux envisages -1

Les travaux prévus concernent 'adaptation d’'un bureau existant situé au rez-de-chaussée, d’une surface d’environ 25 m2.

Ces interventions comprennent :

> Une ouverture dans un mur en béton armé pour permettre un acces direct au laboratoire depuis le couloir.

> Une porte coupe-feu EI30 sera installée dans cette nouvelle ouverture afin de garantir la sécurité incendie.

> Aménagement intérieur.

> L'espace sera divisé en deux locaux distincts, séparés par une cloison.

> Un vitrage fixe sera intégré dans la nouvelle cloison pour améliorer les conditions de luminosité naturelle.

> Les deux portes existantes seront conservées, mais leurs serrures seront remplacées par des serrures anti-panique.
>  Pour prévenir les contaminations, des serrures seront également installées sur les poignées des fenétres.

>  Reéfection des revétements.

> I_eb SOIt en résine existant sera remplacé par un sol minéral, mieux adapté aux exigences techniques et sanitaires d'un
aboratoire.

> Le faux-plafond sera intégralement remplacé pour garantir des conditions optimales d’hygiene, d’isolation et d’éclairage.
> Les murs seront repeints avec des matériaux compatibles avec les normes d’hygiéne en vigueur dans les laboratoires.
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Description des travaux envisages -2 .

> CVSE

> Une alimentation en eau chaude et froide sera installée pour les besoins du laboratoire.

> Les eaux usées seront évacuees grace a un systeme adapté pour le lavabo prévu dans le nouveau local.

> Les installations électriques existantes seront adaptées pour répondre aux besoins spécifiques du laboratoire.

> Unt_écl?irage adapté, conforme aux normes des espaces de laboratoire, sera mis en place pour assurer des conditions de travail
optimales.

»  Equipement du laboratoire.
> Le laboratoire sera équipé de plans de travail, d’'un lavabo, de tables et de rangements adaptés aux activités d’analyse.
> Des équipements techniques spécifiques seront également installés, notamment :

e Laveur-désinfecteur

e Echangeur d’ions

e Armoire de séchage

o Réfrigérateur

e Pompe de vide

e Flux laminaire
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Résumeé des travaux : S

L .
210
local mesures
981m”
fenétre fixe
- I I
-
517 107
I
préparation des échantillons
1.00 17.90 m
1.00
Jaune : démolition : :

Rouge : construction 5.44
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Conclusions:

» En sollicitant I'octroi d'un crédit de 200°000 francs pour ces
nouveaux amenagements, la Municipalite s’engage
pleinement dans une gestion responsable de ses
ressources en eau et dans la lutte contre les
microplastiques, au bénéfice de I'environnement et des
genérations futures.

» Ces travaux s'inscrivent dans les objectifs du programme de
legislature visant a soigner I'environnement et la
biodiversite, a innover pour faciliter la vie de toute la
population et a maintenir des réseaux et equipements
performants.
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